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यूसुफ के गलत रीती से अपन 
पिहलका मािलक, पोतीपर के
दआुरा जेल म� डाल दले गेल हल। 
जेलबो म� यूसुफ आज्ञा के माने 
बाला आउर मदतगार हलिथन। 
जेल के दखे करे बाला 
जेल के रहन सहन के 
�वस्था करे ला यूसुफ 
पर भरोसा कैलन। 
परमे�र यूसुफ के 
संग हलिथन, एही 
से ला जेल सभे लागी

एगो बड़ी ब�ढ़या
जगहा बन गेलई।
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सात बरीस ला अच्छा (फलदाई) साल अलई। �फन सात 
बरीस ला अकाल के। िम� के छोड़के सभे जगह अनाज 
दलुर्भ हल। काह े�क ऊ बडी समझदारी से भरपुर अनाज जमा 

कईलन हल। यूसुफ के दरू अपन दसेबा म�, याकूब 
के प�रबरबन भूख से मर रहलिथन हल।

�फरौन तुरते यूसुफ के बुलाबे ला 
भेजलिथन। यूसुफ राजा के बतैलन �क “तोर 
सपना परमेस्वर दने से एगो समाचार हई। िम� 
के सात बरीस बड़ी फलदायक होतो, आउर 
सात बरीस लागी बड़ी भारी अकाल पड़तो।”

यूसुफ िपलानेहारा से कहलन, “तोहर सपना के मतलब ई हई 
क� तू तीने �दन म� बापस राजा �फरौन के दने हो जैईबऽ। तब 
तू याद क�रहऽ आउर हमरा आजाद करे लागी �फरोन स ेआ�ह

क�रहऽ।” पकानेहारे के
सपना के मतलब बुरा
खबर हलई। यूसुफ 
कहलन, “तू तीन 
�दन म� मार 

दले जईबऽ।” 
दनुो सपना 
सच होलई।

यूसुफ �फरौन के मसबरा दलेन 
“अखनी तू सात ब�ढ़या बरीस के 
दौरान खाय-िपये बाला भडार के भरे 
लागी उपाय करऽ” न तऽ तोहर लोगवन 
अकाल म� भूखले 
मरतो। “परमे�र 
तोहर साथे हिथन,”
“�फरोन एलान 
कैलिथन। अखनी से 
िम� के िजम्मेदारी 
तू सम्भालबऽ 
“अखनी से हमर 
बाद तू ही रहवऽ।”

बा�क िपलानेहारा यूसुफ के बारे म� भूलल 
रहल जखनी ले �फरौन बडी घाबराल एगो 

�दन न�द से जागल। 
उ िचचीऐलन, “हम 

एगो सपना 
दखेली ह।े” 

उनखर पिण्डतवन म� से कोय 
उनखा एकर अथर् समझा न सकल 
हल। त िपलानेहारे जेल म� यसूुफ 
के याद कैलन। ऊ उनखर 
बारे म� �फरौन के बतैलन।

राजा के िपलानेहार आउर पकानहेार 
जेल म� हल। यूसुफ एगो �दन ओकरा
से पुछलन, “तू एतना उदास कह े
हऽ?” उदास आदमीयन जबाब दलेिथन, 

“कोय हमर 
सपना के 
भेद न बता 
पा रहलन 
ह।े”

यूसुफ 
कहलन, 

“परमेस्वर बता सकऽ हथन!” 
हमरा सपना बताबऽ।
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जखनी यूसुफ, िबन्यामीन के दखेलिथन, अपन दासगन के 
एगो बड़का भोज तैयारी करे लागी �कुम कैलन। भैयबन के 
बुलाबल गेल। “यूसुफ पूछलिथन का तोहर बाबुजी िजन्दा 
हथन?” हो सकऽ ह ेऊ ई सोच रहलन हल क� सभे प�रबार 
के एक जौरे कैसे लाबल जा सकऽ ह।े

... भाई के साथे बापस लौटबऽ तऽ �फन हम 
िबस्वास करबो �क तोहनी सभे भे�दया नऽ 
हऽ। भैयबन सोचलन �क कई साल 
पिहले यूसुफ के एगो दास िनयन 

बेचे के चलते 
परमे�र 

ओखनी के 
सजा 

द ेरहलिथन 
ह।े

याकूब के बेटबन िम� के अिधकारी आदमी के 
आगे अपन िसरबन के झुकैलन। ऊ अपन भाई 
युसूफ के पहचान नऽ सकल। बाक� युसूफ
ओखनी के पहचान लेलिथन हल। युसूफ अपन 
बचपन के सपना के याद कैलन। परमेस्वर 
उनखा अपन भैयबन के उपरे रखलिथन।

याकूब आउर उनकर बेटबा सब उलझन म� हलन। “हमनी के
पैसा अनाज म� बापस लौटा दले गेलो ह।े” आउर राजा 
चाहऽ हिथन �क हमनी िबन्यािमन के उनकरा 
भीर ले आबी। याकूब, िबन्यािमन के जाय 
न दिेथन। बा�क जल्दी ही खाना खतम हो 

गेलई। भैयबन के �फनो िम� 
जाय ही पड़तय। ई बार 

िबन्यामीन उनखर 

साथे 
गेलन।

यूसुफ बड़ी बुि�मान हल।उ उनखा से कठोर 
बोली म� बात कैलन आउर अपन भाई िशमोन के 
कैद करके अपने भीर रख लेलिथन। 
उ ओखनी के आदशे दलेिथन 

“खाना ले लऽ, 
घर लौट जा 

आउर 
अपन 
छोटा...

सभे दसेबा के लोगवन अनाज खरीद ेलागी िम� दसे आबल 
करऽ हलिथन। याकूब, अपन बेटबन के आदशे दलेिथन “तोहनी 

के भी जाय के चाहऽ हबऽ...” न त हमनी 
िहयाँ भूखे मर जैईबऽ। 
िम� प�चँते ही 
बेटबन, भोजन 
खरीद ेलागी 
तैयारी कैलन।
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दास यूसुफ के परमे�र के दआुरा आदर

ঈশ্বরের বাক্য, বাইবেল থেকে একটি গলপ্,

পাওয়া যায়

उत्पि� 39 -45

“তোমার শব্দের প্রবেশদ্বার আলো দেয়।” 
গীতসংহিতা 119:130

यूशुफ़ अपन भैयबन के हौसला दलेन। “परमेस्वर हमरा िम� 
म� अिधकारी बना दलेिथन हे

जे से हम ई अकाल म� 
तोहनी के �ाण के रक्षा कर 
सकऽ ही। जा, हमर बाबूजी 
के हमरा भीर ले आबऽ। हम 
तोहनी सभे के दखे-भाल 

करबो।”

यूसुफ कहलिथन, “तोहनी के सजा दबेे 
लागी बेन्जािमन के अपन सेबक बनाके 
रखबो” य�दा िबनती कैलन “हमर 
मािलक,उनकर बजाय तू 
हमर जान ले लऽ।” यूसुफ के 
पता चल गेल जौन यु�दा 
यूसुफ के बेचे ला सुझाब 

दलेन हल ऊ अब स�ो 
म� बदल गेल हल।

याकूब आउर युसूफ 
िम� म� �फन एगो 
दसूरे से िमललन आउर 
सभे प�रबार सांित आउर 
भरपूरी म� �आँ रहलन।

जखनी युसूफ दरेी ले अपन प�रबार लागी 
अपन प्यार के िछपा न सकलन, तऽ सभे

िम�बसी के बाहरे भेज के रोबे 
लगलन। “हम तोहर 

भाई यूशुफ़ िह
जेकरा तोहनी
िम�बासी के
हाथे बेच दले

हल। च�कत 
और डर के चलते
भैयबन कुछो 
न बोलल।”

यूसुफ ई भी जाने ला चाहऽ 
हलिथन �क उनखर भैयबन
दआुरा ब�त साल पािहले 
करल गेल पाप लागी स�ो
म� पछताबा हल। भोज के 
बाद ऊ ओखनी पर चोरी
के इल्जाम डाललन।
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এই বাইবেলের গল্প আমাদেরকে আমাদের বিস্ময়কর ঈশ্বর সম্পর্কে বলে 
যিনি আমাদের তৈরি করেছেন এবং যিনি চান আপনি তাঁকে জানুন।

ঈশ্বর জানেন আমরা খারাপ কাজ করেছি, যাকে তিনি পাপ বলেছেন। পাপের 
শাস্তি মৃত্যু, কিন্তু ঈশ্বর আপনাকে এত ভালোবাসেন তিনি তাঁর একমাত্র 

পুত্র, যীশুকে ক্রুশে মরতে এবং আপনার পাপের জন্য শাস্তি পেতে 
পাঠিয়েছেন। তারপর যীশু আবার জীবিত হয়ে স্বর্গে চলে গেলেন! আপনি যদি 
যীশুতে বিশ্বাস করেন এবং তাঁর কাছে আপনার পাপের কষ্মা চান, তিনি তা 

করবেন! তিনি আসবেন এবং এখন আপনার মধ্যে বাস করবেন, এবং আপনি 
চিরকাল তাঁর সাথে বসবাস করবেন।

যদি আপনি বিশ্বাস করেন যে এটি সত্য, তাহলে ঈশ্বরকে বলুন:
প্রিয় যীশু, আমি বিশ্বাস করি যে আপনি ঈশ্বর, এবং আমার পাপের জন্য 
মরতে একজন মানুষ হয়েছিলেন, এবং এখন আপনি আবার জীবিত হয়েছেন। 
দয়া করে আমার জীবনে আসুন এবং আমার পাপ ক্ষমা করুন, যাতে আমি 

এখন নতুন জীবন পেতে পারি, এবং একদিন চিরকাল আপনার সাথে থাকতে 
পারি। আমাকে আপনার আনুগত্য করতে এবং আপনার সন্তান হিসাবে 

আপনার জন্য বাঁচতে সাহায্য করুন। আমীন।

বাইবেল পড়ুন এবং প্রতিদিন ঈশ্বরের সাথে কথা বলুন! জন 3:16608

দ্য এন্ড
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